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Pols draudzi identific€ ka miesu, bet Kristu ka galvu, un Pols lieto miesu ka simbolu flesh. Flesh
un body Polam ir savstarpgji aizstajami jédzieni.

Tak, haddii aad sida jidhka u nooshihiin, waad dhiman doontaan; laakiin haddii aad Ruuxa ku
dishaan falimaha jidhka, waad noolaan doontaan. Rooma 8:13.

Mbeti wa osoredan a oye onipa no gyina Onyankopon asoredan no mbeti so. Nipadua no, a eye
Asore no, ne honam no hyia wo ankorankoro biara asoredan mu. Wo ankorankoro biara asoredan
mu no, adwene no ne ti, na nipadua no ne honam.

Hlaycu ycqas katol ho dangih, rih miq lop na body, rih miq lop na flesh, adang rih miq lop na
bones. Ragdang cu a pa nih a nu kha a ceih takin, a nupi he a pehtlai lai, cun an pahnih cu flesh
pakhat an si lai. Hi hi thuhla nganpi a si: asinain, kei cun Khrih le biakinn kongah ka chim a si.
Ephesians 5:30-32.

Ang templo na ipinag-uutos kay Juan na sukatin, nang ang pagtunog ng ikapitong anghel ay
nagmarka ng pasimula ng gawain ng pagwawakas sa hiwaga ng Diyos, ay ang templo ng Diyos;
ngunit ang templo ng tao ay nilikha ayon sa larawan ng templo ng Diyos. Ang mga ito ay mga
sagisag na maaaring pagpalitin. Si Moises ay nasa bundok sa loob ng apatnapu’t anim na araw
nang ipakita sa kaniya ang hulwaran na dapat niyang gamitin sa pagtatayo ng tabernakulo sa lupa.
Ang hulwaran ay kinuha mula sa templong makalangit.
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Apees-piin nanaanakwacihoowin néwo-mitataht mina néwo kihci-isaakik ka-isi-kihtwam
ki-nitawi-pimatisiyit, anima osihtawina ékwa 6ma é-kthtwam miyo-wicihitowin Kisemanitow
mina ayisiyiniw-otina. Anima itwéwina €é-ki-miyo-osihtahk ékwa é-ki-isi-pimipahtahk ekwa
ka-pé-sakihk acimowina €kwa piko tanisi é-itwémakak €kwa ka-isi-kiskinohamakoyahk kikwaya
mina miyo-pimatisiwin, €kwa anima ka-kisikak opwahtéwina niso-tapwéwina. Anima osihtawina
¢kwa kikwaya ka-isi-atikamikahk ka-ispayik mina ka-ati-kiskéyihtahk, niso
mamawi-itéyihtamowina ka-itwémakak justification mina sanctification. Justification anima 6hi
é-ki-osihtahk Christ ékwa kiyokéwinaw ka-isi-kiskinohamakéw as our Substitute, €kwa
sanctification anima 6hi é-ki-osihtahk Christ ékwa kiyokéwinaw ka-isi-kiskinohamakeéw as our
Example. Justification kispin itwéwina ka-isi-miyo-ati-tipenimikawiyahk kisikowin, ékwa
sanctification itwéwina ka-isi-atosk@yimihkawiyahk ¢kwa ka-isi-kisikawiyahk kisikowin. Nisto
€kwa niso osihtawina pé-itohtewak 6ma péyak miyo-ayawin ékwa ka-otinamowin mina
ka-itohtamihkawiyahk Holy Spirit. Anima osihtawina itwéwina ékwa Manitow owina
masinahikéwina ka-masinahikatek ohtéh mina mitoni nistam ékwa nitawi-kiskéyihtamowina awa
ka-otinikewak éwako everlasting covenant.

"Mind" simi yi temple top yic k& dhél, ku kd nhom ci koc ke bén top. Mind ac€ ye ye luoi ki luel
baai de piath té€n, baai ké rot de té€n, ku aci koc rot de piny ydk ci luel baai de piny tén. Mind aci git
ku nyuoth ku pinynhial ke luoi kek pensiin de piny; ku flesh aci gét ku nyuoth ku pinynhial ke luoi
kek nhiim de piny.
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“Biz aqilimizdifi Qudayga degen adaldiqtan aynituina jol bermeuimiz kerek. Misih arqili biz
baxitli bola alamiz jane solay boluimiz da kerek, sonday-aq 6z-6zin mengeru ddetterin
qaliptastiruimiz kerek. Tipti oylar da Qudaydifi erkine bagindirilwi, al sezimder aqil men
dinnifi baqilawinda boluwz tiis. Bizge qiyal esbir tejeusiz jine tirtipke salusiz 6z betinge
sapqilap jiirui iisin berilmegen. Eger oylar qate bolsa, sezimder de qate boladi; al oylar men
sezimder qosilganda adammfi adamgersilik minezi qaliptasadi. Eger biz Mésihsi retinde
oylarimiz ben sezimderimizdi tejeu bizden talap etilmeidi dep sessek, onda ziilim peristelerdifi
1gpalina tiisip, olardifi qatiswin da, baqilawin da saqiramiz. Eger biz 6z dserlerimizge berilip,
oylarimizdi kiidik, senimsizdik jine naliw arnasina jibersek, biz baxtsiz bolamiz, al 6mirimiz
satsizdikpen ayaqtaladi.” Review and Herald, 1885 jilg1 21 sdwir.
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'Sir ti Iga' ga mhan ti lii ti ngamnu' ga’tha' ti ra' alhak, o ti u'iii' ga mna'fi' gi hmanu, la judgement,
memory, conscience, ne ga ra' mda' ga xkwe, ti will.

“Miang te lo ngui leng leng, ‘God hnenah kei mahmah ka pehkhiang dawng in engtin nge ka
tih ang?’ Nangmah hi Amah hnenah pek duh i; nimahsela, moral thiltihtheihna lamah na chak
lo a, doubt salah awm in, na nun sual thil tthdan ngaihsan tawh uk in na awm. Na tiamte leh na
relna te chu puihriat sawi ang mai an ni. Na ngaihtuahna te, na thinlung chhukna te, na duhna
te chu na uk thei lo. Na tiam bawhchhiat tawh, na thuthlung hloh tawhte hriatna chuan
nangmah dikna chungah rinawmna a tihchak lo va, God chuan nangmah a lawm thei dawn lo
tih ngaihtuahna a pe che; nimahsela, beidawn tur a ni lo. Nangman hriat tur chu duhthlan
thiltihtheihna tak chu a ni. Hei hi mihring nihna chhunga thuneitu thiltihtheihna, relna siam
theihna emaw, duhthlan theihna emaw chu a ni. Engkim hi duhthlan dik taka hmanah a innghat
a ni. Duhthlan theihna chu Godin mihringte a pe a; anmahni’n an hman tur a ni. Na thinlung
chu na thlak danglam thei lo, nangmahmah in a hmangaihna te chu God hnenah na pe thei lo;
nimahsela, Amah rawngbawl turin i thlang thei. Na duhthlan chu Amah hnenah na pe thei;
chutichuan Amah chuan A lawmna leh A duh zawng angin duh tur leh tih turin nangmahah a
thawh dawn a ni. Chutiang chuan na nihna zawng zawng chu Krista Thlarauvin a uk dawn a;
na hmangaihna te chu Amahah an laichin dawn a, na ngaihtuahna te chu Amah nena inrem
takin an awm dawn a ni.

«Yaxshilik va muqaddaslikka bo‘lgan istaklar, 0‘z o‘rnida, to‘g‘ridir; ammo agar siz shu yerda
to‘xtab qolsangiz, ular hech qanday foyda bermaydi. Ko‘plar masihiy bo‘lishga umid qilib va
shuni istab yurgan holda halok bo‘ladilar. Ular oz irodalarini Xudoga bo‘ysundirish
nuqtasigacha kelmaydilar. Ular hozir masihiy bo‘lishni tanlamaydilar.»
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Wppa an3plHA3MHE T Y aI@Mbl YRIIEP EPXbYbLII3NHA — «@&MOUCOH]] XbapybD»; @MOUCOH] Ta
baeueysl y&u ageiMakel XpaMbl YHIIbI Xaiibl, K&l &PBBUIOOH KE&HBI «Y&IIEP CTHIPI3UHA/
EME& XbapyRTTEH A&p». YbIIbl ObIHAT, KEIIbl aI@MaKbl Xpambl [l@yyoHe 3uHa &Me
af@iMar3uHabl £XCEH LEYbl &PBbUIOOHEH, YhILbI Y ChIBRIIJIETHI HIXachl HuTaaeab. Uymaiar
afEiMareH Uc Haexy HUTalelb, EM&E ybli KEHE Yy XPUCTOC aXyblp KE&HbI, KEHE XPUCTOCHI
epaEeM Qbpiae00H AYIITMaH.

«I1Is Macux »aH-pyXHUH KOJIbOCUHU UTHMIIMTOHIQ, MHCAH YHUH OWiIoH Oup Oonyn Kanuay. Bo
Mocux OmioH Oup 0osFaH, OMPIUFUHN CAKJIUFaH, YHU KAJIOTS TOXTKS OJNTAPFy3FaH BO YHUH
OMHPIHPHUTS OOWCYHFaH KUIIHM PI3UIIHUH TY3aKIHPUIUH aMaHLyp. Mocux OMIIoH OMPIISIIKOH
hanna, y e3ure Macuxuny Mehup-1IoNKOTIUPUHY KUFUAY BO KaHJIApHU Y HUHFA KaUTypy1l
WIIAJA KYY-KyBBOTHH, YHYMIAPIUKHH BS Ky IpaTHU Pobko Oerumnaiiny. KyTKy3ryun Onmnon
homkapauk Kumui apkuanK y XyAaHUH UIUIOHARFaH BACUTUCUTS aiinuuuny. Aunud Llslitan
KEJINIIL, )KaH-PyXHHU UTHJIOIIKS TUPUILKAHAA, Y MOCHXHHMH YHU KOpaJUTaHFaH KYWIYK
aJIOMAMHMY KYWIYK KHJIFaHIMKUHU Oaiikaiabl.» Review and Herald, December 12, 1899.
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VYa, MeH cenziepre 0ip KYMUsHBI aiiTaMblH: 09piMi3 yibIKTaMaiMBbI3, Oipak 6opimiz
e3reprijiemMis; Oip coTTe, KO3/l alllbI-)KYMFaHIIa, COHFbI KEPHEW TapThUIFaH1a. OUTKEH1
KepHEH YHI ecTijie i, COHIa eJIreHIep IIpiMEHTIH Kyitie KaiTa Tipijaeai, opi 0i3 e
e3reprizemi3. Ce6e0i OChl HIIPUTIH TOH LIIpIMEY/Ii KUIOTE THIC, )KOHE OChI ©JICTIH TOH
©JIMECTIKTI KUIOTe THIC. AJI OCHI IIIPUTIH TOH MIipiMEYli KHill, OChI ©JETiH TOH 6JIMECTIKTI
KHUI'€H Ke3Jle, COHJIA: «OiM )KEHICIIeH KYThUIIbI», — AT )Ka3bUIFaH Co3 OpbIHIANabl. Ya,
©JIiM, CCHIH LIaFybIH Kaiija? Ya, kep, CeHIH JKEHICIH Kaiaa? OJiMHIH IIaFybl — KYHQ; aj
KYHOHIH Kymi — 3aH. 1 KopeiHTThIKTapFa 15:51-56.

Uh Jupnuuytinnipynil, nph dwuhtt <nghwbbbub wunid £, ph wytiyhuh inpnpignighs
niuinibplitiph hwjuwmwgnnbtiphtt tnytwgbnid £ nputiu ttin, winnid £, np Lphuwmnup tipptip
splimniiitig Uh dwipdht, npp Ghpwlju Ep dkinph httmbwbipbtinhi, npntip Unuidh Wknphg h ytip
ufub thtt wqnty dwpnluyhtl plnwhph Jpu:

Na har ruh € ku gebil nake ku Isa Mesih di las de hatiye, ji Xwedé nine; 0 ev ew ruhé
dij-Mesth e ku we bihistibll ku divé were; i niha j1 jixwe ew li dinyayé heye. 1 Ythenna 4:3.

IT TURAT LARG dSAQe0Y “Immaculate Conception,” DJo0ARDJ0OE ¢ SVW(E? O°LOvJ
DhNAT, D4Z DULH DJ T® hPRO SheoSO0vY DhSSQ T, 660Y O°LO»0° hd D NPRT B00Y
EGMeOLNA SVQ SAWJ dLOvV (the Holy Spirit), DS O°ZAG DBA dLO»J (Mary.) AD SBAT
dSARQ0VY “Immaculate Conception” i€ ALNS TGo0Jd tH DHNPR ¢ PNk #Q K06, D4Z
OtF\° ¢~ Dh/IPR DLH DJ TO® O°hooSAO Shoo0°T O°ZAG PRT. TGZ YG AD 48SQ9%F B60Y
COLN SY SGNeOY DS O°YRJ DBA O°GR O°RALBA hSNRO DBA, B60Y it GLEBG’O PR
RBSPOWN OPhBAA dOLTVIMAR CPLY@DedVd, B00Y DISGEOE OPhOvb(” dSAQ00Y PRT.

Mbayté fiandepy’apyha heta oike ko yvy ari, nohemombe’tiiva Jesucristo ou hague yvypoéra
retepe. Kova ha’e petel mbotavypava ha petei anticristo. 2 Juan 1:7.

Cuando Cristo resucito, la Inspiracion sefiala cuidadosamente que entonces tenia un cuerpo
glorificado. Su resurreccion representd la resurreccion de los justos en la Segunda Venida, y es alli
donde recibimos la promesa del pacto de un cuerpo nuevo.
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Ang kasaugan nga saad, mahitungod sa usa ka yuta nga pagapuy-an, matuman sa bag-ong
nahimong kalibutan, sa dihang ang Eden mapasig-uli ug ang “pito ka mga panahon” (pito ka libo
ka tuig), ang pagkatibulaag sa katawhan sa unang Adan, matapos na. Ang kasaugan nga saad sa usa
ka bag-o ug mahimayaong lawas igahatag sa Ikaduhang Pag-anhi, sa kalit sa pagkapidlat sa mata.
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Kyen obarima bi di asempa no ahwehwede ahorow ho dwuma wie a, saa bere no ara ogye adwene
foforo, a ene Kristo adwene no; nanso honam no, anaa senea Paulo nso fre no honam mu suban no,
wosakra no wo Mmae a €to so Abien no mu. Abode a ewo fam, a eye nkate ahorow no, womma no
nnhwere wo adwensakra mu. Saa nkate no, a €ye abrabo suban pa anaa bone no fa bi no, tena ho
kosi Mmae a €to so Abien no. Saa nkate no gyina ho ma adwene ne nkate nhyehyee a ene homon
nhyehyee no wo abusuabo mu. €san nso gyina ho ma adwuma a adwenem nnyinaso ne atenka
akwan no di, a ene ntini nhyehyee no wo abusuabo mu. Nnipa suban a ewo fam no mu nneema
nyinaa a wobu no se nkate no, wokyekye mu aye akuw mmienu atitiriw. Nkate no mu biako ne su a
yenam yen agyanom ne yen nananom so de baa awosu mu, na nkate ahorow a aka no nso ye su a
yede yen ankasa paw so atetew ho.
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Jesus “aceptd la humanidad cuando la raza habia sido debilitada por cuatro mil afios de pecado.
Como todo hijo de Adén, aceptd los resultados de la operacion de la gran ley de la herencia. Cudles
fueron esos resultados se muestra en la historia de Sus antepasados terrenales. Vino con tal
herencia para compartir nuestros dolores y tentaciones, y para darnos el ejemplo de una vida sin
pecado.” Con los resultados de cuatro mil afios de la operacion de la gran ley de la herencia, Jestus
siempre mantuvo esas tendencias en sujecion mediante el ejercicio de Su voluntad, y ni una sola
vez participo en el cultivo de ninglin sentimiento pecaminoso.

Se Yesu tukwalile mubili wa buntu, nga bwe gwali gumanyisibwa mu Adamu ne Kaawa nga
tebannayonoona, nga takkiriza ebyava mu bunafu bw’obuntu obwali buzzeewo olw’emyaka
enkumi nnya egy’okwonooneka, olwo teyandibadde wa kuwa Kyokulabirako eky’engeri buli
mwana wa Katonda gy’asobola okuwangula.

Lan nitutuluy mi ing kayabe nang artikulu ing paniliksik a ini.
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«ITaliTaH anaMHUH I'yHalMHU Xy/J1a KAHYHUHHH aJ1aJJoTCU3 EKOHJIMTMHUH, IIYH/IaK/Ia YHUHFA
OMOJI KWJIMII MYMKHH OMOCIUTMHUH JJIWIN CYIUTHI KOPCITKOH €. bu3HNH MHCAaHUH
ToOunTHMI310 Mocuh afoMHUH MOFITYOMHUTHHY KyTKY3YyIIH KEPIK e1u. AMMa aJioM
a3aypryduHuH hyXymura yupuranna, r'yHalHUH hed KaHIaK aKMBUTH YHUH YCTHIO HOK €IH.
Y MyKOMMaJI OpJIMKHUH KYyBBUTHUQ THUK TYPIH, OKUI BO O9IOHHUH TOIYK KyBBUTHUID €I9 €/H.
VY OIoHHMH IIOPAN-KeTauTHpH OMIIOH KOpIIAIFaH e Bo hop KyHH acMaHUii 3aTiap OWIoH
MyaMHIHI0 OonatTy. Ofica [llaliTan OMIOH €U YUYH 46Jre KUProHe, ohBan OyHIaK
oMac equ. TepT MUH W JaBaMHU/1a HHCAH HOCIU KUCMAHUN KYUTo, OKJIUN UKTUIApAA B
OXJIAKUI KUMMOTTO TIaCaluIl KONTOH e1; B Macuh Oy3yiiFaH WHCAHUHOTHUH ayKU3ITHKIUPUHU
O3 yerurs anau. [1okat 1y o OunoHIa Y MHCAHHM YHUH XOPJIYKUHUH OH TOBOHKYP
KOBOTJIIMPUIMH KYTKY3aJIaUTTHU. »

“Yat a dabbi ko alaa no Almasiihu waawi jabtineede e jariborde. Nden o waawaa noon
waddeede e duum nokku Aadama; o waawaa noon hebaade jaalorgal ngal Aadama faala
hebde. So en ngoodi e kala feere haala kan ko buri dabbude e ngonndu Almasiihu wadi, nden o
waawaa wallude en. Kono Kisndam meeden hoccii danndu neddaaku, e foti mum duudi di
ngalaa. O hoccii tagoore neddo, e yiydude wonde e mum waawde joodaade e jariborde. Alaa
ko en ndiyataa nde o munyaltaaki.”
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“Desde el tiempo de Adan hasta el de Cristo, la complacencia propia habia aumentado el poder
de los apetitos y las pasiones, hasta que éstos llegaron a ejercer un dominio casi ilimitado. Asi,
los hombres se habian degradado y enfermado, y por si mismos les era imposible vencer. En
favor del hombre, Cristo venci6 soportando la prueba mas severa. Por nuestra causa ejercioé un
dominio propio mas fuerte que el hambre o la muerte. Y en esta primera victoria estaban
implicadas otras cuestiones que entran en todos nuestros conflictos con los poderes de las



tinieblas.” El Deseado de todas las gentes, 117.



